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Dimensions: 5.94"w x 6.875"H x 2.3"D

There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite 11 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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Sensor“y Splash~

Water Mat / Tapete de Agua / Tapis d'eau / Wassermatte
Mata Wodna / Tappetino d’acqua / Watermat
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For mess-free sensory piay: ‘
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un ]eu sensoriel sans déga
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Sp "/’ baby
ZU)? einstein.

Sensory Splash-

Water Mat / Tapete de Agua / Tapis d'eau

0 Press, pat, and move the 3 floating sea creatures
for cause & effect learning
Appuyer, taper et faire bouger les 3 créatures
marines qui flottent : apprentissage cause et effet

wo Ly /Ul gl

(2] Large, refillable water mat supports sensory learning
Le grand tapis d'eau remplissable favorise
I'apprentissage sensoriel

© with Cal, Tinker, Opus, & Neptune from the
Baby Einstein™ Ocean Explorers™ series
Avec Cal, Tinker, Opus, et Neptune personnages
Baby Einstein™ Ocean Explorers™ des séries

Sensory Splash-

Water Mat / Tapete de Agua / Tapis d'eau

Sensory Splash-

Water Mat / Tapete de Agua / Tapis d'eau

(o]
For mess-free O O
sensory ?lay-o
jPara un ]:?ng salpicar! (o]

For mess—ffele o) O
sensory P‘ay'o
{para un ":ngsa\pica‘_"‘ (o]

o Wipes clean for easy care
Nettoyage facile avec lingettes
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ES jPara un juego DE Fiir ein sensorisches PL Zabawa bez bataganu!  IT Per un gioco sensoriale NL Voor sensorisch spelen

sensorial sin salpicar!

. Presiona, acaricia 'y
mueve las 3 criaturas
marinas flotantes para
que aprenda la causa y
el efecto

. La colchoneta de agua
es grande y se puede
rellenar para que el
bebé se entretenga
durante el juego boca
abajo

N

N

Spiel ohne Chaos!

. Die 3 schwimmenden

Meerestiere driicken,

klopfen und bewegen,

um das Konzept von
Ursache und Wirkung
zu erlernen

. GroBe, nachfiillbare

Wassermatte fiir das
Baby wahrend der
Bauchlage

3. Mit Cal, Tinker, Opus

N

w

. Naciskaj, poklepu;j i

przesuwaj 3 ptywajace
morskie stworzenia, aby
uczy¢ sie myslenia

przyczynowo-skutkowego
. Duza mata wodna z

mozliwoscig napetniania

angazuje dziecko podczas

zabawy na brzuszku

. Przedstawia Cal, Tinker,

Opus i Neptune z

programu Baby Einstein™

senza pasticci!

. Premi, accarezza e

sposta le 3 creature del
mare galleggianti per
imparare il concetto di
causa-effetto

. Tappetino d’acqua

riempibile di grandi
dimensioni per
coinvolge il bimbo
durante il gioco a
pancia in gil

zonder geknoei!

1. Druk, tik en verplaats
de 3 drijvende
zeedieren om oorzaak
en gevolg te leren

2. Lange, hervulbare
watermat ondersteunt
zintuiglijke leren

3. Met Cal, Tinker, Opus
en Neptune uit de
Baby Einstein™ Ocean
Explorers™-serie

sans dégats ! é\‘\! !

3. Incluye a Cal, Tinker, und Neptune aus der Ocean Explorers™ 3. Con Cal, Tinker, Opus
Opus y Neptune della Baby Einstein™ Ocean . Latwa w czyszczeniu, e Neptulne dalla serie 4':;2333;f932dvg,%;ud
serie de Baby Einstein™ Explorers™ Reihe wystarczy wytrze¢ do Ocean Explorers™ di 9
Ocean Explorers™ 4. Einfach abwischbar czysta Baby Einstein™

4. Se limpia facilmente fur leichte Reinigung 4. Facile da pulire per una

con un paio himedo veloce manutenzione

TEACHES / ENSENA / ENSEIGNE

@ (CLEANING INSTRUCTIONS: Clean before use with a damp il Airdry. i v @ WSKAZOWKI DOTYCZACE CZVSZCZENIA: Przed uzyciem nalezy wyayicié za pomocy wilgc(nej szmatki i delikatnego
to child. Retain this package and instruction sheet for future reference. It contains important information. For single family use only. As an ongoing process, we mydfa. Suszy¢ w temperaturze pokojowej. WAZNE: Przed rozpoczeciem uzywania produktu nalezy usuna¢ catos¢
@ i i ucts. Pict is pi i product enclosed. qui opakowania i vmom“an. Qp%kowanli;‘jlins}mk(je r)aéezy z%mw% na przxsﬁus’(. Zawiera ono wazne infu_rmla(jel. Produkt
INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA: Limpie antes de usar con un pafio héimedo y jabén suave. Deje secar al aire. IMPORTANTE: Retire toda la envoltura praeznaczony jest wylacznie do uzytkowaia przez jedng rodzing. chstaego proceu gle uepszamy
los sujetadores antes de entregar el pmdupc\o al nifio. Conserve egé hoja de msyl:ucciones yla ejnvollura para referencia futura. Contiene infovmati()x 1 Uaktualniamy nasze wyroby. KW‘H prm?ukm na opakowaniu mose niekfedy réznic sig od produkiu wewnatrz.
mportante. ara uso familiar tnicamente. Como parte de un proceso continuo, mejoramos y actualzamos constantemente nuestros productos. A veces, s Wymagany montaz przez osobe dorostq.
q interor Debe ser anmiado por un adulto. o ISTRUZIONI PER LA PULIZIA: Prima dell'uso gulire <on un panno umido e detergente delicato. Lasciare asciugare alfaria.  {
@ INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE : Nettoyer avant usage a laide d'un chiffon humide et de détergent doux. Laisser sécher a lair libre. IMPORTANT : Retirer IMPORTANTE: Togliere tutti i materiali di imballaggio e fissaggio prima i dare il prodotto al bambino. Conservare la 5 A
fensemble de l'emballage et toutes les attaches avant de donner Ie produit a lenfant. Veuillez conserver cet emballage et 1a notice afin de pouvoir les consulter confezione e il foglio delle istruzioni per riferimenti futur. Contiene informazioni importanti. Esclusivamente a uso (=55 y th OO
éri Il contient des i ons i Pour un usage familial uniq off daméliorer liser no: familiare. | nostri Emdcm 50n0 soggetti a continui miglioramenti e aggiomamenti. Le llustrazioni sulla confezione X o e e
produits. L i ur cet emball pdlluihd?ffélﬂdu produit quil contient. L b é par un adulte. dal prod Ilinterno. Il montaggio de eff daunadulto. i el nstel n

P
(EDD) PFLEGEHINWEISE: Vo der Benutzung it e feuchten Tuch und ider Sefe renien.Ander Lo rocknenasen. WICHTIG nenenSesmtiches () REINIGINGSINSTRUCTIES: Vo gebrik shoonmaken meteen e doeknilde . fande it e roge

und alle { bevor das Produkt von Kindern verwendet wird. Verpackung und Anleitungsblatt bitte zur spateren BELANGRLIK: Verwijder de verpakking en bevestigingsmiddelen voordat je het product aan je kind geeft. Bewaar deze
Bezugnahme aufbewahren. Sie enthalt wichtige Informationen. Nur innerhalb einer Familie verwenden. Wir nehmen fortlaufend Verbesserungen und verpakking en de gebm\ksaanw‘\jzing voor toekomstig gebruik. Het bevat belangrijke informatie. Alleen voor gebruik binnen
Aktualisierungen an unseren Produkten vor. Es kann manchmal vorkommen, dass die Abbildungen auf dieser Verpackung von den darin befindiichen één gezin. Wi verbeteren en \(;wnieuwen onze producten continu. Afbeeldingen op pakking k afwijken
Produkt M van het b p fereist

way

UP€ here 80%

N

o

5.4

~

=

m

=

o b
oo g
<

=S

MANUFACTURED FOR - FABRIQUE POUR IKilSRE" SKidsIX® ©2026 KIDS2, LIC wwwikids2.com/help /3 >
KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 -1-800-230-8190 @a
IMPORTED BY  IMPORTE PAR

KIDS2 CANADA C0. PO BOX 54059, RPA LAWRENCE PLAZA, TORONTO, ON. M6A 387

KIDS2 AUSTRALIA PTY LIMITED CASTLE HILL, NSW AUSTRALIA 2154 -(02) 9894-1855

KIDS2 JAPAN K.K. /o ARK Outsourcing KK 4-3-5-704, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo, Japan 150-0013 «(03) 5322-6081
KIDS2 UK LTD. GROUND FLOOR, SUITE ATA, BREAKSPEAR PARK, BREAKSPEAR WAY, HEMEL HEMPSTEAD, HP2 417 ++44 01582 816 080
KIDS2 EUROPE BV 5 KEIZERS, KEIZERSGRACHT 287, 1016 ED AMSTERDAM, NETHERLANDS « +31 20 2410934

KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. - (55) 5292-8488

MADE N CHINA « HECHO EN CHINA - FABRIQUE EN CHINE « HERGESTELLT IN CHINA » WYPRODUKOWANO W CHINACH - PRODOTTO IN CINA » GEMAAKT IN CHINA

" © Baby Einsein, LLC. ENSTEIN® is a rademark of HUL. UK o ASTM
G CEER O

(mc) et © Baby Einstein, LLC. EINSTEIN® est une marque de commerce de HU).
ES MODELO: 16847 TAPETE DE JUGUETE CANTIDAD: 1 PIEZA. HECHO EN: CHINA IMPORTADOR: KIDS2 US MEXICO SA. DECV. > ON NEZ
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PROOF OF PURCHASE - PREUVE D'ACHAT
16847 « Baby Einstein « PL012726

~ AVENIDAVASCO DE QUIROGA NO. EXT:3900, NO. INT. 905-A COL. LOMAS DE SANTA FE, ALVARO OBREGON CIUDAD DE MEXICO,
MEXICO, C.P.01219, R F.C.: KIM030627DY7. EDAD RECOMENDADA: DE 0+ MESES EN ADELANTE. LEER INSTRUCCIONES DE
PRECAUCION O ADVERTENCIA E INSTRUCCIONES DE USO O CUIDADO QUE VIENE EN EL EMPAQUE.

N {aRY A associnTion  MAGASIN  DECHETERIE




